o Asociacion Latinoamericana
_ de Integracion '

1 ‘ Associacao Latino-Americana
. 1 de Integragido

" CANCE PARCIAL DE NATUREZA COMERCIAL

ADEQUAGAO DO AJUSTE DE COMPLEMENTA
RO No. 10, SUBSCRITO NO SETOR DA |
INDOSTRIA DE MAQUINAS DE ESCRITO ALADI/AAP. C/10

RIO, A MODALIDADE DE ACORDOS DE AL 29 de novembro de 1982

.0s Governos da Argentlna, Brasil e Mexlco, 51gnat§rlos do Ajuste de Comple
mentagdo no. 10, subscrito em 18 de junho de 1970 no setor da inddstriade mé.qul-
nas de escrltorzo, em cumprimento do disposto pela Resolugfo 1 do Conselhodebh
nistros, artigo oitavo, convém em modificar os termos do mencionado AjJuste de
Complementagao com & finalidade de adequé-lo & nova modalidade de acordos de al
cance parcial de natureza comercial, previstos pelo Tratadc de Montev1déu1980e
regulamentados pela Resoluglio 2 do Conselho de Ministros, que fzca.ra redigido da

seguinte forma:

CAPITULO I
Setor industrial
Artigo lo.- O setor industrial abrangido pelo presente Acordo compreende o8

produtos detalhados a continuagdo, cla551f1cados de conformidade com a Nomencla
tura Adusneira da Associaglo.

- Cédigo | .
numérico Descrigdo do produto
39.02.4.21 Fitas, em rolos, de cloreto de polivinila rfgida, que apresentem

uma de suas faces revestida com adesivos e fitas protetoras des
tes, para serem utilizadas exclugivamente em mfiquinas rotuladoras

39.07.0.99* Cartdes plésticos pare identificagllo e crédito
48.13.0.03*  Esténceis para gravagio eletrbnica

83.04.0.01 Fichérios de fndice visivel que n#o se apdiem no chéo
8h4.51.1.01 Miquinas de escrever, elétricas, sem dispositivo totalizador
84.51.1.99 Hiqui.na.s de escrver, exceto elétricas

84.51.2.01 Miquinas de autenticar cheques

(*) Classificagfo provisSria sujeita & revisdo.

//
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§.55:0.00

-84.52.9.99

Bh.54.0.01

8Y4.54.0.02
84.54,0.03
84 ;54 ,0.04
8k.54.0.99

84.54.0.99
84.54.0.99

8L.54.0.99 .

 84.54.0.99

8k.54,0.99
84.54,0.99
84.54.0.99
8k .55.1.01

- 84.55.3.01
84.55.4.01

84.55.5.01
8k.55.7.01
84.55.8.01

84 ,55.8.01
84.55.9.01

84.55.9.99

// 46¢
nﬁzgi§20 E: DescrigBo do produto

84.52.1.0 Maquinas de calculer, meclnicas (manueis)
©84.52.1.02  MAquinas de calcular, elétricas

84.52.1.03 .Wﬂééuinﬁs de calcular, eletrdnices

8k .52.2.01 Maqulnau de contabilidade, mecénicas (manuais)

8h.52.9.02. Maqu1nab dﬁ'cbhtabilidadei elétricas

84.52.2.03 Mquinas de contabilidade, elefrénicas

84.52,3.01 Caixas registradoras, mechnicas {manuais)

B4.52.3.02 Caixas registradoras, elétricas

A, '.. . . “. . .
Maquinas de franquear correspondéncia, com dispositivo totaliza
dor -

Méquinas emissoras de bilhetes e etiquetas, com dlsp051t1vo tota
- lizador

Copiadores hectograficos
MimeSgrafos

Méquinas para imprimir enderegos

- Maquinas de classificar, contar e empacotar moeda

MAquinas para reproduzir originais em esténcil, por meic de lei
tura por célula fotoelétrica

Miquinas para contar bilhetes, cupdes ou titulos

Aparelhos para transferir & dooumentos impressdes de cartdes plés
ticos de erédito e/ou 1dent1f1cagﬁo

Maquinas e aparelhos

para imprimir ou gravar dados
plasticos de crédito

e/ou identificagdo

em cartdes

Mégquinas e aparelhos

_ emissores de etiquetas e bilhetes, sem dis
positivo totalizedor '

Maquinas de apontar lépis
Aparelhos de engrampar ou desengrampar
Aparelhos perfuradores de papel

Partes e pecas de mAquinas de escrever,

sem dispositivo totaliza
dor

Partes e pegas para magquinas de calcular

Partes e pegac para maquinas de contabilidade

Partes e pecgas para caixas registradoras

Partes e pegas para copiadores hectogrificos e mimedgrafos

Placas e

porta-placas utilizadas em mAquinas de imprimir endere-
gos :

Partes e pe¢as para méquinas de imprimir enderegos

Partes e
moeda

pe¢as para méguinas de classificar, contar e empacctar

Partes e
por meio

pegas para aparelhos de reproduzir originaisemeciéncil
de leitura por c€lulu fotoelétrica
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rtigo 2.~ No Anexo I registram-se as preferéncias, restrzgaes

Codigo . ‘
bt e _Descrlgéo do produto

84.55.9.99 Partes e pegas para méquinas e aparelhos de imprimir ou gravar
dados em cartdes plésticos de crédito e/ou identificagdo

64.55,9.99 Partes e pegas para miquinas e aparelhos emissores de etiquetas e
bilhetes :

90.10.9.99 Maquinas ccpiadoras heliogréficas

90.16,1.01 Instrumentos de desenho, tragado e cdlculo

92.11.0.0k Ditafones

82,13.0.99 Partes e pecas de ditafones

94,03.1.01 Flcharlos de indice visfivel fabricados de metais comuns, que se
aPOI&m e CAAG )

94.03.1.01 Arquivo de clessificaglc eletromecd@nica

94.03.8.01 Partes e pegas para arquivos de classificagdo eletromecénica

94,03.,8.01 Partes e pegas para fichérios de fndice visivel, f&bricddosdéx@;

‘ tais comuns, que se spdiam no chio

95.07.0.01 Carimhos, numersdores, alfabetos, datadores, sinetes e semelhan
tes, manuais :

98.07.0.01 Aparelhos manusis para gravar z releve com fitas de cloretodepo
livinila. _

98.07.0.01 Partes e pegas avulsas dos aparelbos manuais para gravar a rele
vo com fitas de cloreto de polivinila

98.08.0.01 Fitas '

CAPITULO TI

Tratamentos aplicados &s importacSes

n3o-terifé

rias e demals condigBes acordadas por cada um dos paises signatérios para a im
portag&o dos produtos negociados, bem como seus respectivos prazos de v1génc1a,
cada vez que estes tiverem sido pactuados.

As preferéncias registradas nesse Anexb beneficiardo agueles produtos que
cheguem ao porto ou lugar de internagZo no pais de destino dentro do prazodevi
géncia estsbelecido para cads caso, de acorde com & legislagdc interna de cada

pais.

Artigo 3.- Os produtos compreendidos no artigo 1 do presente Acordc deveréo
ser novos para gozar dos beneficios derivados das preferéncias pactuadas ne Ane

xo 1.

sp
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CAPITULO III

Regime d&e origem

 Artigo h.- Asﬂpreferéncias outorgadas para & importagdo dos produtos in-
¢lufdos no Anexo I do presente Acordo serfo eplicadas exclusivamente aos produ
tos origindrios e procedentes do territériq_dos paises signatériocs.

Artigo 5.~ '0s pfodutos compreendidos no Anexo I serdo considerados origind
rios dos paises 51gnatarlos quando satlsfagam as dlsp051gﬁes contidas no Anexo
I deste Acordo._ -

. Artigo 6.~ A pedido de qualquer pais signatérid 0s requisites de origem es
- tabelecidos no presente A ordo poderzo ser revisedos visando, entre outros obje
t;vos. : : o S S _

~

a) adapté-los & evolugdio da tecnologis; ou

b) ajustd-los & evcluglio de novas condigles de produgéo nos pafses signatérios.

-

CAPITULO 1V

Preservacio das;preferéncias pactuadas

“Artigo 7.~ Os paises signatérios se comprometem a manter a preféréncia per
centual scordada, seja gual for o nivel de gravames que se aplique & importaglo
de terceiros paises.

Ceda vez que se modifique unilateralmente o tratamento acordado nas nego-
ciagles, de modo que signifique uma situagfo menos favordvel que a pactuada, os
peises signatérios que se considerem afetados poderdo solicitar a revis#o . das
preferéncias reglstradas no Anexo I com & finelidade de restabe‘ecer sua eflcé
cia. : :

X

CAFITULO V

Cléusulas de‘salvqguafda -

Artigo 8.- Os paises 31gnatérlos pode réo apllcar un11ater~1mente e de for
ma nio discriminatiria, cléusulas de salvaguarda & importac&c dos produtos negd
ciados, quando ocorram importagSes em quantldades ou em condicdes tais que cay
sem ou smeacem causar\preju1zos graves & atividade produtiva aoqetorindustrlal
abrangido pelo presente Acordo.

_ As cléusulas de salvaguarda & que se refere este artlgo somente poderis ser
aplicsdas ao iniciar-se o segundo ano de vigéncia do presente fcordo ou  depeis
de transcorrido um anc de sue revisio & pelo periodo de um ano rrorroglvel por -
igual perfodo.

- Artigo 9.- Os paises signatérics gue tenham adotasdo medidsr para corrigir
o desequilibrio de seu balanco de pagamentos global, poderio esteuder esswn  no
didas em carater transitério e de forma niéo diserinmd natérie, a” a~méreio  de
produtes negoclados ne presente Acordo. _ . B 17
sp :
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As medidas mencionades neste artigo poderdo ser aplicadas pelo prazo de um

ano, prorrogével por iguais periodos consecutivos se persistirem as causas que
as originaram, devendo ser atenuadas progressivamente até sua total ellmﬁnaguu,
na pedida que melhorar a situagfo que motivou sua adogdo.

Artigo 10.- As nedidas adotadas em virtude da aplicagéo d¢ cléusula de sal

vaguarda prevista nos artigos 8 e 9 ser@o comuwnicadas aos paises sxgnataracs

através de suas Reprecentagdes Permanentes ro Comité, dentro dos trinta dias ge
sua splicac8o.

CAPITULO VI

Adesdn |

Artigo 11.- O presente Acordo estaré aberto & adesfo, mediante prévia nego
ciagdo, dos demeis paises-membros de Associagdo.

Artigo 12.~ Os pailses-membros da Associaclo que tenham o propbsito de ade
rir aoc presente Acordo iniciardo as negociacdes a que se refere o artigo ante--
rior em ur prazo méximo de cento e vinte dias de comunicada sua intenclic ecs Go
vernos dos pefses signatérios através de Secretaria~Ceral da Associacéo.

Artigo 13.- A ades8o seré fcrmzlizada definitivemente depois de efetusdz a
negociagdo correspondente, mediante a subscrigfio de wm protocolo adicional ao
presente, que entrarid em v1gor trints dlas depois de seu dep651tormisecretar1a-
-Geral da Associag&o.

CAPITULO VII

Denfincia

: Artigo 1k.- Qualguer um dos Governos dos paises signatfrios do presente
Acordo poderé denuncif-lo depois de um ano de participa¢@o no mesmo.

Para esses efeitos, comunicaré sua decisZo aocs demais Governos dos peises
signatfrios, pelo menos sessenta dias antes do depfsito do respectivo instrumen
to de denfincis na Secretaria-Geral da Associsg#o.

A partir da formalizagfo da denfincis cessarfio automaticamente para o palis
denunciante os direitos adquiridos e as obrigacdes contrafdas em virtude deste
Acordo, exceto no que se refere ds preferéncias e demais tratamentos recetidos
ou outorgados, os quais continuarfo em vigor pelo perfiodo de um anc ou até a fi
nalizac8o dos respectivos prszos de vigéneia, salvo que por ocasi#io ds denfmela
os paises signaté@rios acordem um prazo diferente.

CAPITULQ' VIII

Pasises de mencor desenvolvimento econorluo relativn

Artigo 15.- De conformidade com o de}OStO na Fesclugis 2 do Conselho de 13
nistros, artigo sexto, letra e), as preferéncias outorgadas no presenie Acordo
serfo automaticamente extensivas, sem a cutcrpa de compensagdes, sos paises de

/Y
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I

menor desenvolvimento econdmico relativo, independemente de negociagfo ou adesdo
- 80 mesmo.- ' ' L ‘ '

= Essas preferénczas seréo apllcada; aos produtos origindrios € procedentes

" do territério dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo,quando cum

. pram com as dmpo,s;g&es relamvas ac regime de origem, estabelemdas no Capitu
lo II1 deste Acorﬁo.

CAPTTULO IX

Convergéncia

. tlgo 16 Por ocasifio das Conferéncias de Avaliagéo e Convergéncia a que
~se refere o artigo 33 do Tratado de Montevidéu 1980 os pa.ises signatérios exami
nar#o a pass1b111dade de proceder & multllatevallzagaa progresulva dos benefl-
‘cios derivados do presente Acordo.

Cﬁ.PITULO X

Tratementes diferenciais

. Artigo 17.~ Os pafses signatérios levarfo em consideragio o primeipio dos
tratamentos diferenciais estabelecido no Tratado de Montevid&u 1980 e nas Resoli .

gBes 1 e 2 do Conselho de N.lmstros nas negoc:tagbes 8 que se refere o Capitulo
VI do presente Acordo.

CAPTTULD XT

‘Revisio

- Artigo 18 - Os paises signatérios revisarfo cada trés anocs o presente Acor
do com a flnalidade, ‘entre outros objetivos, de:

a) Ampliar o setor industrial;
b) Fegociar a incorporagio de novos produtos %0 Arexo I;

-:p) Adotar requisitos especificos de orlgem para os produtos 1nclu1do=x:.Anexo I
do presente Acordo .Ge conformidade com o disposto ne Anexo II;

d) Negociar a ampllagao das preferéncias e elirinacio das restrlgées néo-tariféa .
rias que subsistam sobre os produtos constantes no Anexo Ij e

e) Retirar produtos incluidos no Anexo I, mediante =2 outorga d@ adecuada compen
‘sagao.

A revisao a que se refere o presente artigo poderé realizar-se em qualquer
" momento a pedido de qualquer um dos palces signatfirios, Esse pedido serd comunl
cado 8os demais paises slgnatarlos através de suas re5pect1vaq RepresentagoesPer
manentes no Comité,

/!
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Artigo 19.- A revisao dos tratamentos & importagao realizads de acordo com
o previsto no artlgo anterior beneficiard exclusivamente 08 palses participantes

de sua negooisnas.

CAPITULO XTI

Vigéncia

Artigo 20.~ 0 presente Acordo entrara em v1gor a partir da data de sua subs
erigao e terd uma dura.gao de nove anos prorrogéveis por periodos iguais e conse-
cutives, salve manifestacao cxpressa em contririo de algum dos pafses SIgnatarlos

formulads com noventa dias de antecipagso & data de seu vencimento. .

Os Governos dos paises signatfrios se comprometem a adotar dentro do mais
breve prazo possivel, as medidas necessérias para pdr em vigor as preferéncias re
gistradas no presente Acordo. Sem prejufzo do exposto entender-se-a que cads Go
verno somente se beneficiard das preferéncias outorgadas uma vez que o tenha co
locado em vigor.

CAPITULO XIII

Disposicoes gerais

Artigo 21,.- Os resultados da rev1sao a que se refere o Cap1tulo XI do pre
sente Acordo bem como as modlflcagoes que se 1ntroduzam por apllcaqao das dis
p031goes contidas nos Capitulos III e IV, serac registrados em protocolos adlclo
nais ao presente, ‘

Artlgo 22.- Qs paises 51gnatarlos informaraoc anualmente ao Comité de Repre
sentantes os progressos realizados de acordo com os compromissos agsumidos no pre
sente Acordo, bem como qualquer modificagac que signifique uma mudanga substag
cial de seu texto,

Artigo transitério,- Os pafses signatérios comprometem-se arevisar antes de
31 de dezembro de 1983 as preferéncias outorgadas no Anexo I do presente Acordo.

At& que se cumpra a revismo a que se refere o parégrafo anterior nao serd
aplicado o compromisso estabelecido no parégrafo primeiro do artigo 7.

//
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ANEXO T

REGIME LEGAL E GRAVAMES X IMPORTACAQ DOS PRODUTOS

SELE'CIOHADOS' NO AJUSTE JE 'COMPLEI-IENTAQKO _SOBRE

$a

MEQUINAS DE ESCRITORIO

 REFERENCIAS

Tratamento tarifério aplicéve1 aos produtos

do Acordo -

Livre importagao
Quilograma lfiquido
Quilograma legal

Quilograme bruto

 Pesos Lei no. 18.188

/!
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a) CONCESSOES NEGOCIADAS ENTRE A ARGENTINA, BRASIL E MEXICO o -
_ GRAVAMES A IMPORTAQCXRO
- Ha ADUANETROS|. ™ pQUIVALENTES 81l N
g E gj | VA LOREM| AD vamnﬂ é -
| alf3 — B { | X
A FPRADUTO = g g . @ g g S E Sl o OBSERVAOES
,,, HHHIEBRHHAR '
- 2 | '
B A
| BERL * | % |2 | &
1 2 3|45 (6|7 )] 89 Jio! 13{ 12|13 {1k j15 16
39.02.4.21 |Fitas, em.rolos, de clo |AR{ C 1LI |- 1 - 1T - - - 1,5 - 0 1,5
reto de polivinila rigi {- - - S
da, que apresentem uma |AR| C } LI |- -1 6 } - - - E | - { - E | B carret&is ou em cartuchos
de suas faces coberta _ . _ : ) "1 1 (Y"cassettes") ou em ©bobinas,
com adesivos e fitas pro o o _ . de gualguer medida
tetoras destes, para se '
rem utilizades exclusi {BR{ C | LI {- - 16 - -1 - i - -} E
vamente em maqulnas ro {(#*) : '
tuladoras % e
BR{ C J LI}~ § - 8 - - -] = - - } E | Em carret&is ou em cartuchos
1 ("cassettes") ou em bobinas,
de qualquer medida
el c x|l o) - J v} 3) -] -} o3 -1E
ME{ C JLI|KL}] ~ - 8 |1 3 - - - f§ - B Em carret€is ou em cartuchos
o : : ' ("cassettes") ou em bobinas,
de gqualquer medida
84.51.1.01 JMaquinas de escrever elé}jAR| C { LI} K - 2 - -4 $a § 1.5¢ - 0o }1,5
tricas _ - - 10,20
- 1

(#*) O Governo do Brasil reserva-se o direito de exlglr eventualmente a comprovagé:o ‘do nso ou destino deste produto, apdSs sua
internag8o ou desembarago aduaneiro. -

. | . | | Ve
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) 1 2 3 51 6 9 |10} 11§ 12} 13 {15 36
|8u.51.1.00 BR L1 |- -1-1-1]s - | -
{Cont.) e o - J
ME ; LI | KL 5 3 1- |- 0 - E
184.51.1.99 Maquinas de escréver.,e_:_:_ |AR I | - - | $a {1,5 - o 1,5 | MEquinas de esérever, nao
. - {ceto el&tricas i . b,20 i : . | portateis mem semi-porté-
- : 1 : ’ teis - . : :
AR LI X - - 1% h,s { - 0 1,5 | Miquines de= escrever por—
: : ' 0,201 ' tateis ou semi~portateis
BR LI |- - -~ 1 - - E | MAquinas de escrever, nao
' portéteis raem sempi-porté- |
teis _ . . :
. |BR LI |- -4 - 1= }t1 - - E | Miquinas d= escrever por
‘ - t8teis ou memi-portatedis
ME LI | KL 1013 |- - e - E - | MAquinas de= escrever, nao .
- - portéteis raem 8emi-porté-
teis L
fuE | LI | KB 6 3 |- - 0 - E { Miquinas de escrever por-
| . ' téteis ou semi~portéteis -
84.52,1.01{Miquinas de calcular me |AR Ik - - | % 11,5 - § 0 [1,5]De somar e/ou subtrair
' cdnicas (menuais) - : 0,201 : ' ‘
|ar LI{- - 1 -1~ {E - - E |De quatro cperagces .
BR LI. - - - ]=- 11 - - +E De somar e/ou subtrair
| BR L1 ] - - - - E - - E {De quatro operagoes
Lﬂ‘i 1 ¢ Juzdxrs 94 3 {- ; - 0 -~ B f.De. aouar esfou anbtrair
R ; — ; o .V '. A . ) . ‘
MY LI | XL T 3 L~ - - - E | De guatro operagoes

¥

-
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|84.52.1.02 Méquma.s de celcular elZ|'AR{ C|LI K| - hi _ - -1 $2j1,5 S
: DR tricas o AR SR EEE SO A L I { - f0,2

, , 0 De somar, subté;,-irfe.“mul'é
* . 1 ‘tiplicar R

o
b
-
i

cjarpocfuzfx b - s o} - | -} safis| < | 0 |1,5|Maquinas de calcular el |-
B R A EER S S RS R 136~ D - "] | tricas de quatro opera~
o : 1 | goes .

|arf clur{x | -{% | -] -1%]1,5] - | o }]1,5| MEquines de .somer. ,e/ou
_ 4 L FEEE I 0,20 1 1 ‘subtrair .

BRI CJLI} - | -} 5 -1 -t -11 - = | E | De somar, subtrair e mul
' ' ' - ' S S ' . { tiplicar -

Bi}| C}JLI| - -1 5 - B 1 -1 - E MEquinas de calcular'el_é_
- . | : ) . ' -t ] tricas Qe que.tro opexrsa—~
gc:es -

=} clrit-1 -1{5 -1 -l-12 1 -] -] | MSquinas de somar e/ou
: : R A _ . : '} subtrair

imE| clrrfxmy of - | 10 3}~ |- | o} - }| £ |Dpe somar, subtrair e mul
: L . ' : ' ' | txplicar - S

Me| clurifx] of - } 1sf 3{-1- | o} - | £ | MBauinas ac calcular e1g
S ' . o ' . tr:Lca.s de guatro opera—
goes

| cfwifrw] of - | 0] 3f-1 - ol - E | M8quinas de somar e /ou
: . _ o ' ‘ ' _sv.btra.ir '

84.52.1.03 Miquinas de calcularelef AR| C|LI| K -1 2 - -1 $a 1,5 -1 o }1,5] De quatro ogeragoes (sa=
' trdnicas R S S _ R B 0,20J I . - | m&,_ subtragsao, multipli-—-
' ' ‘ 1 i | cmgao e divisao) com ou
sem fungoes matemiticas .
o 1051ca.s adicionais,
progr&unave:.s € nao - pro-
graméveis de utmﬁ‘._’?.agao

/7
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sutSnoma ¢ nao acopléveis
& qualquer outro disposi-
tivo externo, exceto fon

te externa de - energis,

transformador e/ou retifj
ficador, e/ou dispositivo
Ampressor. A possibilida-

de de acoplamento aumdis |

Ppositivo impressor exter
no nao descaracteriza =&
calculadora, sempre que es
+e dispositivo nao tenha

gualguer outra fungﬁ.o adi

1 51 10 i3 14} as
f8.52.1.03]
(Cont.)
cional
I - - E

De quatro ogeragaes - (S0
mea,_subtragao, multipli-

cagao e divisao) com ou

sem’ fungoes matemfiticas
ou 1l1ldgicas adicionais,
programfveis e nac . pro-

@ramBveis de utilizagao

autSnoma e naoc acoplBveis
& qualquer outro disposi-
tivo externo, exceto fon

1te externa de energia,
“transformador e/ou retifi

ficador, efou dispositivo

Anpressor. A possibilida~

de de scoplements aum dis
positivo impressor. exter
Do nao descarscteriza 8

jesalculadora, sempre que es
“yte dispositivo nab_tenha ,
}gqualgquer outra . fna{;m adi

cional

--‘QH-_
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84.52.1,03
{Cont.)

fur

De guatro . cpéragaes (s~

{ma,. su‘btrs.gao multiplica |
gao e divisac)} com ou sem:

fungoes matemitices ou 18
gicas adicionais, progra.
maAveis e mao programfiveis
de utilizagao euténoma e
nec acopléveis s qualquer.
outyro dispositivo externc,
exceto fonte externa de

energia, transformador e/
ou retificador, e/ou dis-
positivo impressor. A pos
sibilidade de acoplamento
& um dispositive impres-
sor externo nao descarac—
teriza a calculadora, sen

{ pre que este dispositivo
‘nao tenha qualquer outra

ftmg aoc adicional

8L,52.3.01

Caixas reglstradoras me.
|e@nicas (manuais)

ALI

LI

84.52.3.02

Caixas reglstra.dora.s elé
tricas .

LT 1

10,20

ME-

LI
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Fitas entintadas de polie
tileno de alta densidade,

em carretéis ou em cartu
chos ("cassettes™) ou em

bobinas

LI

12

Fitas de matéris plastica,
corretivas, para maquinas
de escrever

LI
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‘em carretéis ou em cartu

Fitas entintadas denéilon |
em carretéis ou em cartu |

chos ("cassettes") ou em
bobinas.

Fitas entintadas de polle
tileno, de alta densidade,|

chos {"cassettes") ou em
bobinas.

ributam ta.mbém um gravame
adicional de 1 00 por cento
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HE

NE

Fitas de matéria plastica,
corretivas, para mﬁqmnas
de escrever,
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CAPIT’LO 1

© Qualificazao de origem .

.PRIMEIRO.F SerEO~considerados originérios dos paises Signatérids:

0Os produtos elaborados 1ntegra1mente no terratorzo de qualquer um deles, quan
do em sua’ elaborageo se utilizem excluﬂlvamente materlals orlglnarlos doe pal
ses ‘signatérios do presente Acordo.

US prsdutcs em euja elahoragao se u*:llzem meteriais que naosejamcrngmarm==
dos pafses signetérios do presente Acordo quando resultantes de umprocessc de
transfbrmagao reelizado no territério de algum deles, que lhes confira uma no

. va individualidade, ceracterizeda pelo fato de estarem classzfzcadosnasnomen

clatures adusneiras nacionais ou da Associagao em posigao diferente & dos men
cionados materlals exceto nos casog de simples montagem, frac:onamento, acon

‘dlclcnamento e outras operagoes semelhantEs.

0s produtos resultantes de operagoes de montagvm ou enaamblagem,campreendluos'

'no Anexo I do presente Acordo serac considerados origindrios dos paises. 51gna

tﬁrlos quands tenham em sus composicao, como méximo, partes e pegas  ou mate
rigis originérios de paises nac signatérios ou de terceiros paises eujo valor
CIF porto de destino nao exceda de LO por cento do prego FOB, porto de embe

: que, do produto completo € acabado no pais de origen. Excetuan-se as maguines

de calcular eletrénicas nao programiveis, entendendo-se que 580 aquelas cuja
seqlléneia de operagoes nao pode ser slterads pelo operador, compreendxdas no

~item 84.52,1.03, as quais serso consideradas orlganarlas dos paises 51gnata-
rios quendo tenham sido produzidas em seus territérios e cumpram com 08 requl

51tos especiflcos estabelec1dos no Anexo III.

ﬁEﬁUNDO Ug DHIQQQ ﬂlgﬁ&f&rios po&erao estabelecer, de comum acordc ,requi~-

sitos especif:cos de origem para & qualif 1cagao dos produtos negoclados.

Os requisitos especif1cos de" origer prevalecerzo sobre os critérios gerais

de quallflcagao estabelecldos no artlgo prlmelro.

f24a]

TERUEIRO.— Na determlnagéo dos requisitos de origem a qué se refere o arti

segundo, assim como na, revisfo dos JE estabelecidos, os pafses signatérios to -

marfio como base, 1nd1vxdual ou conjuntemente entre outros, os seguintes elemen
tos . _

'I. Materiais empregados na produgﬁmﬁ

8) Matérias-primas:

i) Matér;a—prlma preponderante cu que confira ao produto sua ceracte-
rlstlca essencial; e :

ii) Matérlas—prlmas principais.
b)) Partes ou pegas:
- 1) Perte ou pega que confira ao produto sua caracteristica essencial;

//
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11) Partes ou pegas pr1nclpals- S L _“ R
111) Percentagem das partes ou pegas em relaqio 80 peso total

- II. Processo de transformagﬁo ou elaboragéo realizado.

I1I. Proporg#o méxima do valor dos materiais importados de paisesn&osdgnat&riasi
em relagho com o valor total do produto, resultante do procedimento de-valo -
rizagko acordado em ceda caso. Ao aplicar-se este ‘procedimento seréo consi
derados também originérios dos pafses 31gnat§r1os a energig e o combustimel
utilizados nc processo de produglc, &ssim como & deprec1ag§o e.a manuteng&o :
- des instalagdes e equlpamentos. : e

V. OutTOI crltérios sobre base percentual.

- QUARTQ.~ A determ;nagao ¢ revis8o dos requzsltos de Qrigem poderﬁ realizar- :

- w@ & pedido de parte. Para taic efeitee, & pafs simatleis que - apresentar geu:

pedido deverd propor e fundamentar os requisitos especificos apl;cévezs ‘-segqg:u

- 4o sua opiniflo- ac produto ou produtos de que se trate,

) QUINTO - Pare 0s efeltos do cumprimento dos requls1tos de orlgem estahe¢e
cidos no presente Acordo, as metérias-primas, produtos intermedifrios ‘e outros-.
insumos originérios do territério de um dos pafses signatéirios 1ncorporados por

outro dos paises szgnatérlos & elaboragfo de determinado produto, serﬁo eonszde
rados como orlglnarlos do territério deste ultlmo. _ cie o

; SEXT0.- 0 eritério de mixima utilizag@o ‘de insumos (matermls) depaiSes sig
natérios nio poderé ser utilizado para fixar requisitos que impliquem aimposigio -
de materiasis dos referidos pefses signatérios quando, & jufzo dos mesmos, estes
néo cumprsm com as condlgées adequadas de abasteclmento, qualldade € prego.;

"SETIMO.- Nﬁo sho orlglnarlos dos paises 51gnatérzos (1] produtos resultantcc'h
de operacBes ou processos efetuados no territério de um pafs ‘signatério pelos
gquais adquiram a forma final em que serfo comercializados, quando nesses proces
508 utilizem exclusivamente materiais néo originérios dos peises signatéarios e
congistem somente em simples montagens ou ensamblagens, fracionamento em 1lotes
ou volumes, selegao, classzflcaqao, marcagaoc, composigao de sortimentos de merca
dorias ou outras operagoes ou processos semelhantes

. OITAVO.- Entender-se-& que a expressfo materlais compreende as matérzav-f
-primas os produtos intermedidrios e as partes e pecas utlllzados ne elaboragso;;
das mcrcaddr;as 1ncluidas no presente Acordo ‘ ’

P

_ CAPITULG II

Declaraggoencertificaqao

 KONO.- Para que a 1mporta§ao das mercadorlas 1nc1u1das no- presente Acarao
posse beneflciar-se das redugdes de gravemes e restrlgﬁes outorgadas entre si re
los paises signetérios na documentagao correspondente ds exportagdes dos mencio
nados produtos deverd constar uma declaragfo que acredite o cumprimento -dos re

quisitos de origem estabelecidos de acordo com o disposto no capitulo anterior.
//

i
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. DEZ.- A Deglggagao & que se refere o artlgo precedente seréa H,fda pelo
. produtor flnal ou pelo exportador da mercadoria e certificada por uma reparticao
~oficial ou entidade de classe hebilitada do pais sxgnatarlo exportador con perso.
‘ _nalldade Juridzca, que funclone cem autorzzagao legal

_ QHZE. Em qualquer caso se utllnara o rcrm\ﬂérlo-padrao desenhado de coni‘or-_'
midade com as disposigbes do Tratado de Montevidéu, subscrito em 18 de fevereiro.
de 1960, sobre a maténa, até o entrads em v:Lgor de outro f‘ormulano aprovado pe :

f.laALADl

'DOZE Cada pais s:.gna.tario comunicerd aos demazs paises a relagﬁo das en

tidades e r&partigﬁee autorizedes & expedir certificag&o o que se refere 0 &y
tlgo dez, -

Ao credenciar‘ entidades de classe, os paises signatérios procurardo que se
trate de organismos preexistentes 2 entrads em vigor deste Acordo e satuem com
- Jurisdicéo necional, podendo delegar atribuigdes a outras entjdedes regionais ou
loceis, quando necessfrio, mas conservando sua reSponsabllldade pela veraczdade'
&as eerﬁheu&os que. forem expedl&os ; : o

7 T%EZE.* Quando um pais 51gnatar10 julgar que uma entidade ou repartlgﬁo au
torizede estd violando as normas cu requlutm de er1gem v1gentes comunicard o
fato L pais s:.gnaté.rm ‘exportador. '

Caso ns.a se,jam toma.das medida,s pera corrlglr ests s:ttuagéo g se renerem as
v olaqbes o pais signatério que se considerar afetado, mediante prévia comunics
. ¢& 30 outro pais, acompa.nhaaa das informagdes pertinentes, teré o d1re1tc>, dg
| pois dg tra.nscorrldos quinze dias da deta de comumicaglo, de ndo aceitar’ para

mmg mportagaes os. cer‘tlﬁcados de origem ex‘pedl&os pela mencmnada entldade

Q‘UATOBZE ~ 0 esta.belecldo nos a.rtlgo anteriores nio exclui a apllcagﬁo das,.
GiSDUSl_(,’GES 8]11 VIEUI‘ IJHI'Q {111211111@1‘ paig glg!mtﬁm relatwag A% V1§t6§ eénguld

reg

CAPITULO 111

'-Comgro#ag&o"

: QUINZE. Em caso de afivida sobre e autentlcldade das certlflcagﬁes “ou pre
_ sungao de descumprimento dos requisitos de origem estabelecidos no presente Ane
X0, @ pais signatario importador ndo deteré os trémites da importagio do produto

 de-que se trate, mas poderd, além de solicitar as provas adicionais corresponden

-tes, adntar as medldas que con51dere necessérlas para garantir o interesse fis-
cal. : :

 DEZESSEIS. - As provas adicionsdis que forem requeridas quando se prodazam as
situacdes mencionadas no artigo anterior poderso ser proporcionadas pelo produ
tor, através da autoridade competente de seu pais, a quela enviard as informagdes

decorrentes das ver1f1cagﬁes gue reall*ar Estes informagdes terdo cardter confi
denclal.

Uma vez: recebldas as provas adlclonals a que se refere o parfgrafo anterzor,
0 pais 81gnatar10 importador deverd pronunciar-se sobre as mesmas em ur prazo nZo
superlor & novente dlas, contados & partir da data de seu recebzmento

- &P
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Codigo

: Descrigao do pr '
numérico a0 do p o@uto

Requisitos de origem N

84.52.1.03 MAgquinas de calcu'lar' ele- '

trﬁmcas de quatro opers,
goes, nao programéiveis .

4

- a) Critério de origem: As percentagens de integracaoc de pafses signatéirios (X) serao, cal

-culadas de acordo com a seguinte férmule, baseada sobre o valor total de componentes
" de paisea s:gnatérios e nao s:Lgnatérlos do preaente Acordo. - - '

_ 100 x Valor de cc:mponentes de paises s:.gna.térlos

V’alor de componentes de pa.:ses + Va]_or de componentes de paises .
S:Lgnatérlos o : ‘nao s:.gna.t-é.rlos :

o Entende-se por. valor de c:omponentes de paises s:Lgnatérlos e de pa.i'ses nao szgnatérlos

hegulnte :

Comprndos'i

e {  no leceal: . Valor de fatura total
S E : o A a) Pelo fabricante e que
o " e sejam vendidos no mer
S e . (  ecado interno: o menor
{ ‘Nacionais R ST | prego de venda local
E i R 2. Fadb:'.{'lc.adOS:. ' g b) Pelo fabricante e que
e ( o nao selam vendidos no
(- ( - mercado interno:prego
S ‘ ( . ( ¢ internacional aumenta
Componentes dos paif (- { q do atéd W% -
.ses. signatérios (' o . _ Tt T ' : ,
o - : : (1. Importados - Prego FOB equivalente a ma
_ E i (- dos paises ~ teriais importados de fora
O ( signatfirios dos pafises signatdrios ou
( - ' FOB do pais ALADT de origen
(' Dos paises (. _ ' - o que tiver maior wvalor
( 51@atar105 E 2."_ Comprados Valor fatura total '
. ‘o B}

‘no local: -

Compo nrf-nf es cdos paX

( 1. Imcortades di retamenter = Preg¢o FOR - Fatura
ces nAc signatirios { ' o :
(

. Crmpraddos ne local: Valor fatura total -
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A Secretaria-Geral da Associagﬁo Latino—Americana de Iﬁtegragﬁd serad deposi '
téria do presente Protocolo, do qual enviaréd cOpias devidamente autentlcadas a0s
Governos 31gnatarlos.

EM FE D0 QUE, os respectivos Plenipotencifirios firmam o presente Protocolo'

- na cidade de Montevidu, aocs vinte e nove dias do més de novembro de mil novecen -
tos e oitenta e dois, nos 1d10mas portugues e castelhano sendoambostextos1gual

mente vilidos.

" Pelo Governo da Repfiblica Argentina:

| Rodolfo C. Santos

Pelo Governo da Repliblica Fedérativa do Brasil!

Alfredo Teixeira Valladao

Pelo Governo dos Estados Unidos Mexicanos:

Roberto Martinez Le Clainche



